
,.. 

1 

• 

' 

' 

1 

l 

9. szám. 

�) 'lf� -
/2 rr 

-'LJ� 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

' 

Budapest, 1906 Jmárcius .2.1 

1 • 

l\d . ...._,..... 
= 

• 

)?_ 
ls.. '-- ), 

'- :,,,._),, � 

-

;;) � 

� -=4d 

• 
• III. évfolyam . 

. 

• 

Előfizetési árak: 

st, VII., Csömöri-út 28. szám (Garai-bazár), 

ahová minden levél és küldemény cimzeodö. 

Megjelenik 

minden héten 

pénteken. 
Egy hóra _________ -.40 (80 fillér) 1 Félévre -·- ___ ___ -·- 2.40 (4.80 Kor.) 
Negyedévre ___ ___ 1.20 (2.40 „ Egyes szám --- --- --- --- � fillér. 

Meghivó. 
�llenségeink sem tagadhatják, 
vasuti munkások fölvilágosi-

szervezése az utóbbi hóna
pokoan az egész országban rohamosan 
'hóditott tért. A nagyobb munkahelyek 
- talán egy-kettő kivételével - már 
mind be vannak vonva a vasuti mun
kások meleg, szilárd összetartásának 
közösségébe. Derék és fárad hatatlan 
munkástársaink most éppen azon dol
goznak, hogy a szétszórtan, kisebb 
csoportokban dolgozó pálya- és rak
tári munkások közölt terjeszszék az 
összetartás eszméjét. 

Ez a munka is teljes sikerrel folyik 
és nincs okunk nyilvánosan el nem 
dicse,kedni azzal, hogy szervezetünk
nek immár mintegy százötven város
sal és községgel van összeköttetése, 
körülbelül ennyi hf lységében az or
szágnak van lelkes, meggyőződött hive 
a vasuti munkások nagy, igaz ügyé-
nek. 

Elérkezett most az időpontja annak, 
hogy a szétszórt erőket egy nagy 
akció a egyes•tsük Még pedig sür
gősen egyesitsük. Egész tengere a 
hasznos és sürgős kérdéseknek, vár 
megoldásra és mindezEk a kérdések 
szükségessé teszik, hogy az egész or
szág fölvilágosodott vasuti munkás
sága mondjon véleményt róluk. 

Ez okból a központi szervező
bizottság 

március hó 11-re, jövő vasárnapra 
egybehívja Budapestre a 

vasuti munkások második or
szágos é1tekezletét. 

A vasuti munkásság életérdekeit 
képező kérdések egész sorozata lesz 
az országos értekezlet napirendjén. 
Meg kell sürgetni országos szövetsé
günk alapszabályainak végre-valahára 
leendő jóváhagyását. Tanácskozni és 
intézkedni kell arról, hogy a kereske
delmi miniszter ur mult évi rendele
tében elrendelt vivmányok és reformok 
egész sorozata vagy egyálta'ában nincs 
végrehajtva, vagy pedig hézagosan, 
sőt egyenesen a rendelet szándékai
val ellentétes szellemben. lgy például 

riég rnindig késik a fegyelmi bírósá
gok életbeléptetése, egyenesen meg• 
alázó és bü;:ös, ahogy a nyolcnapi 
szabadságot kezelik sok helyen, a 
nyugbérpénztári reformok is váratnak 
magukra stb. 

Azután itt vannak a szervezkedésre 
és a sajtóra vonatkozó fontos kérdé
sek. Küszöbön állanak a Konzum és 

' 

a betegsegélyzőpénztár közgyűlése. Es 
nagy szeretettel és gondossággal kell 
az országos értekezletnek a vasuti 
munkások között a legrosszabb és leg
mostohább helyzet . en levő testvérein
ket, a pálya-, szertári- és raktári 
munkásokkal foglalkozni, hogy végre
valahára segítsenek az illetékes körök 
az ő so su 0r1 is, aa1ely iste•n-igazn 
ban az. elviselhetlenség határán van 
már. Erős hitünk, hogy csak fel kell 
világositani őszintén és becsületesen 
az illetékes köröket a szertári-, rak
tári- és pályamunkások sanyaru hely
zetéről és segitve lesz legégetőbb 
bajaikon. 

Mindezekből kitünik, hogy sok és 
fontos teendője lesz az országos érte
kezletnek. De hogy ezeket a teendő
ket sikerrel végezze, annak legelső 
feltétele az, hogy 22 egész ország 
vasuti munkássága képviselve legyen 
az országos értekezleten. 

Igaz, hogy rövid idő, alig egy hét 
választ el bennünket az országos ér
tekezlet napjától. De azért vagyunk 
vasutasok és szervezett munkások, hogy 
gyorsan, céltudatosan és erélyesen 
tudjunk cselekedni. 

Mihely ezt a lapot kézhez kap
ják' testvéreink, rögtön, egy napi h1-
ladék né kül tegyék meg az intézke
dést, hogy kik és hányan jöjjenek fel 
az országos értekezletre. 

A műhelyek és nagyobb fütőházak 
ugy intézzék a dolgot, hogy osztályon
kint képviseltessék magukat, még pe
dig olyanformán, hogy az osztályban 
dolgozó ötven szervezett munkás után 

· egy, száz munkás után két és minden 
további száz után további egy küldöt
tel van joguk magukat képviseltetni. 

Ahol ötvennél kevesebb munkás dol
gozik, ott is joguk van egy megbizot
tat kiküldeni. 

Szintugy nem csak jogában áll, ha-

. 
nem egyenesen kötelessége mindazok
nak a szolgálati helyeknek, ahol öt
vennél kevesebb, akár tiz vagy annál 
kevesebb szervezett munkás dolgozik 
is, egy küldöttet küldeni az országos 
értekezletre. 

Százötven várossal és községgel van 
összeköttetésben a szervezet. Okvetle
nül szükséges, hogy legalább száz
százhusz hely legyen képviselve az or
szágos értekezleten. 

A vidéki központok: Zágráb, Pécs, 
Temesvár, Deprecen, Kolozsvár, Szol
nok, Brassó, Ersekujvár, Pozsony stb. 
gondoskodjanak arról, hogy a köze
lükben levő kisebb helyek mind, mind 
képviselve legyenek az országos érte
ke-zleten. 

Aki munkástársatnk közül kézhez 
kapja ezt a számát lapunknak, rög
tön, • minden mást megelőzve gondos
kodjék arról, hogy az ő szolgálati ága 
és helye is :)tt legyen a v�suti mun
kások országos gyülésén. Es gondos
kodjék arról, hogy a szomszéd hely
ségek is küldjenek ki megbizottakat. 

Most kell kiderülni, ér-e valamit a 
mi összetartásunk, tudunk-e kellő gyor
sasággal és erélylyel cselekedni. A 
március 11- iki országos értekezlet 
első tüzpróbája lesz a vasuti munkás
ság életrevalóságának. 

Cselekedjék mindenki gyorsan és 
céltudatosan - akkor mozgalmunk 
történetének egyik legfényesebb napja 
lesz 1906 március 11 f 

e s a k,��I;;. i r e! 
' ,J.k-- . 

Csupán a legmag .. , �z p,f foku elragadtatás 
érzetével lehet nézni aít a hallatlan lelke-
sültséget és széditő gyorsaságot, amelylyel 
a vasut munkásai a maguk szervezésén dol
goznak. Szinte kápráztató eredményeket mu-
tat föl ez a mozgalom. Mint ellenállhatatlan 
erejü hatalom, ugy hódit az eszme: nap 
nap után bevesz egy várat, amelynek mun
kában és az élet küzdelmében megedzett 
katunái ujjongva fogadják a győztest, mert 
tudják, hogy e diadal ·az emberiség legszen
Jebb jogainak és legbecsesebb igazságainak 
győzelmét jelenti. 

Az uj idők munkássága tulajdonképen 
Kolombusz tojásának a titkát találta meg a 
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szervezkedés gondolatával és véghezvitelé
vel. A józan ész logikájában és a minden
napi értelem következtetésében 1azelőtt is 
élhetett annak az igazságnak a tudata, hogy 
a világ sorsa fölött intézkedő hatalom tulaj
donképen nem a kevés kiváltságosoknál, 
hanem a munkálkodó milliókná1 van. Mert 
a hatalom az erőnek a következménye, az 
erő pedig a kétszerkettő szabályai szerint 
milliószor akkora mennyiségben van meg a 
millió emberben, mint az egyes embe
rekben, akik a milliók fölött és azoknak 
egész életsorsa fölött rendelkeznek. 

Miért hát mégis, hogy e kevesek az ő 
elenyésző csekély erejükkel korlátlan urai 
voltak a milliók erejének, erejük minden 
gyümölcsének, munkájuknak, idejµknek, éle · 
tüknek és haláluknak, minden nemzedékük 
volt é� eljövendő boldogságának ? 

A szervezkedés a titka az egésznek. E 
kevesek sze;,vezettek voltak és eképen cso
poriositották a maguk kevés erejét, hogy 
abból n1égis lett valamelyes tömegerő. Mig 
a munkás milliók szervezetlenek voltak és 
ha százszor száz milliónyi számban állottak 
is szemben ama kevesekkel, mindegyik kö
zülök, mint egyetlenegy ember jelentkezett 
az életküzdelmekben, elszigetelve a többitől, 
n001 használhatva a maga részére osztályos 
társainak erejét. 

Egyszer egy agyban égi világosság gyul
ladt és kimodotta azt a mondatot, amelynél 
nagyobbat, jelentőségteljesebbet, az emberi 
faj életére fontosabbat, ami6ta a világ áll, 
soha nem ejtett ki a száján semmiféle em
ber és semmiféle Isten, azt a mondatot, hogy 
munkásqk egyesüljetek, szervezkedjetek 1 

Mintha az égboltozatára lángbetükkel irot-
1ak volna e szavak, oly világos lett egy
szerre az egész töldkerekség minden mun -
kása előtt az értelmük. Hiszen ez maga az 
igazság I A titkok titka, amely oly egyszerü, 
n1int a nap fényessége és mégis évezrede
ken át rejtve volt · az emberi értelem előtt. 

A „Magyar Vasutas" tárcája. 

A REMÉNYHEZ. 
Légy vigasztalója 
Szenvedő szíveknek, 
Melyek a szerelem 
Tüzében elégtek. 
Nyomorgó milljóknak 
Enyhitsed fájdalmát, 
Kik a szenvedések 
Utait tapossák. 

Elnyonz 

Durva szalmazsákon 
Fetrengő betegek 
Tehozzád fordulva, 
Megkönnyebbüljenek. 
Élve eltemettek, 
Börtönben sinylódók, 
Általad nyerjenek 
Szilárd lelki erőt. ' 

Bocsásd „ at, 
Kik vág , remélnek, 
Boldoga napokat. 
S ha már mindenüvé 
Eljutott sugarad, 
Az én lelkemnek is 
Te hozz nyugodalmat. Fürst Dezső. 

A siker. 

- Szegény barátom, hát nem lesz már 
neked teljes sikered sohasem ? 

Marthe Dufours e .pár szót mély gunynyal 
és megvetéssel dobta oda. Octave szó nél
kül hajtotta le fejét és összemorzsolta azt a 
papírlapot, amely előtte teleírva ,feküdt. Ta
lán már huszadszor történt, hogy a felesége 
ilyen megjegyzést tett &s az volt a dolog-
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M A G Y A R  V A S U T A S  

Kell-e magyarázni ? Nem beszél-e a meny
dörgésnél hangosabban maga a gondolat, 
amely belőle kiütközik ? Tegyük össze _erőn
ket, egyesítsük akaratunkat és mi leszünk 
urai a világnak, amelyet a mi munkánk tett 
évezredeken keresztül az emberi jólétnek, 
kényelemnek és boldogságnak hazájává má
sok részére. Ha egyesülünk, magunk ren
delkezünk a magunk sorsa fölött és lépésről
lépésre törjük az utat. amely a munkálkodó 
milriók • boldogságához vezet, tégláról-téglára 
építjük  föl egy jobb igazságnak és ember
ségesebb társadalmi berendezkedésnek a 
templomát. 

Egyetlen szakmában egyetlen munkásnak 
sem szabad kivül állania a szervezeten. Ab
ban a pillanatban, amelyben a szervezkedés 
teljes : kezdődik a csodák korszaka. Soha 
meg nem álmodott eredmények fakadnak a 
szervezett akaratnak a nyomán. Érett gyü
n1ölcsként hullik a szervezet ölébe mindaz, 
amelynek az elérése a lehetetlen álmodo
zások és elérhetetlen ábrándok ködének 
messzeségébe veszett a szervezetlenség ko
rában. Minden, ami a világon volt, van, 
lesz és lenni akar, csak az emberi munka 
eredménye lehet. Még a természet is csak 
az emberi kéz ostromára nyitja meg bősé
ges magtárait. Minden a világon nélkülöz
hető, csak az élet föltételei és az emberi 
munka nem,' amely az életföltételek nagy
részét is b iztosítja. A munkás, aki tökéletes 
szervezetének erejével ura a munkának, ura 
a világnak is és nincs többé akadály, amely 
őt emberileg elérhető boldogulásától elvá
lassza. 

Mindeni uj szerve:ret egy uj ·hadserege az 
emberiség boldogságának és minden uj tag 
egy uj katonája ennek a hadseregnek . .  Dé! 
talán egyik hadsereg se oly jelentős, mint 
a vasuti munkások szervezete, amely az uj 
világkorszaknak életerét : a forgalmat szol
gálja munkájával. Ez a szervezet, ha egyszer 
igazán teljes és tökéletes lesz, oly hatalom 

ban a legrosszabb, hogy ő minderre sem
mit sem válaszolhatott, mert alapjában igazat . 
adott is neki. Ugy van, képtelennek érezte 
magát olyan mű alkotására, mely őt a 
többiek fölé emelte volna. Meg kellett elé
gednia azzal a gyötrelmes munkával, hogy 
«soros» maradjon és megrendelésre . irjon 
cikkeket a lapoknak. 

Hajdan, kezdetben, amikor első könyve, 
egy regény, melyet szerényen a saját kötsé
gére adott ki, megjelent, telve volt a leg
merészebb álmokkal, a legvérmesebb remény
ségekkel .  Környezete hitt i 3  költői h ivatásá
ban. De hát e környezet anyja és testvérei 
voltak, akik végtelen szeretettel o lvasták 
minden sor irását.� 

Csak neje, Marthe nyitotta föl a szemét 
hideg, gunyos tekintetével, megvetéssel tel
jes szavaival. Neki-nekiült a munkának, hogy 
valami mély érzésü vagy elmés párbcszédü 
regényt írjon. De csupa haraggal százszor 
is eltépte a kéziratot, megvallva önmaga 
előtt, hogy a mit irt, máris képtelenség és 
egyébre sem méltó, minthogy tüzhalált szen
vedjen. 

Ezért végtelenül fájt neki Marthe megjegy-
- zése, amelyre válaszolni nem tudott, külö
nösen ha ráemlékezett vőlegénykedésének 
boldog, de ah I olyan rövid idejére, kettős 
sétáikra a kertek alatt, mámcritó, almavirá• 
gos fasorok között, a csókokra, esküdözé
sekre I Ugy rémlett előtte, mintha szószegővé 
vált volna, minthogy házasságuk három éve 
alatt nem birta beváltani azt, amit igért. 

• 
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l esz a társadalom testében, mint az emberi 
testben a szív, amelynek izomereje teszi 
lehetővé a vérgeringést. Az egész munkás
osztály, tehát az egész emberiség boldog
ságára fog válni ennek a szervezetnek a 
hatalma, mindenekelőtt pedig azokéra, akik 

. e szervezet tagjai : a vasuti munkásokéra. 
Végtelen öröm látni, hogy a vasuti mun

kások értel1nét mily hatalmas erővel ragadta 
meg a szervezkedés e fontosságának a tu
data és mi ly sietve engednek az értelem .  
hívó szavának. Ujongó lel kesedéssel látja 
minden gondolkozó ember e nagyszerű fej
lődést, amely megnyugtató bizalommal tölti 
el az.�mberiség minden igaz barátjának szívét. 

Dr Kadosa Marcel. 

Győz az igazság Piskin is ! 
Az igazságot kinai falakkal és fegyházi 

szabályokkal sem lehet . győzelmes utján 
feltartoztatni .  Ezt tapasztalták Muszkaország
ban é$ tapasztalták Piskin is. 

Nagy elégtétellel írjuk ezt le és örömünk 
jóleső érzésébe a boszunak árnyéka sem 
vegyül, amidőn bevezetésül mindjárt leírjuk, 
hogy a vasc1ti munkások joga és szabadsága 
végre Piskin is győzött és legyőzte egy
némely szolgálati fölebbvaló részéről tapasz
talt - hogy is mondjuk enyhén és tiszte
letteljesen ? - félreértést és tulbuzgalmat. 

Lapunk olvasói tudják, hogy Piskin az 
utóbbi időben mi történt. Három munkás
társunkat, ka/otzkay Istvánt, Boros Lajost 
és Matiz Józsefet elboesátotta Meskó mü
helyfőnók ur, mert a három bebizonyította, 
hogy híve a munkások összetartásának és 
szervezkedésének. 

A központi szervező-bizottság foglalkozott 
az ügygyel és távirati uton a fővárosba hivta 
három rendszabályozott munkástáísunkat, 
akikkel együtt a szervező - bizottság küldött
sége megjelent Novelly Imre főfelügyelj ur
nál, hogy elődja a Piskin történteket. Nrlvel/y 
főfelügyelő ur azzal a korrektséggel, amelyet 
már volt alkalmuqk elismeréssel kiemelni 
kijelentette, hogy a sérelmet orvosolni fogja. 

- Az mégsem járja - ugymond Nove.ly 
ur, - hogy egyes mühelyfönökök az igaz-

Marthe neki áldozta fel sugárzó szépségét, 
ifjuságát s ezért adósa volt azzal, hogy ál
mait valóra váltsa és talán még azzal is, 
hogy vagyont szerezzen számára. 

Dufoursné számára azonban az idő csak 
csalódást hozott. Azok a tervek, amelyekkel 
vőlegénye biztatta, megannyi teljesithetlen 
álommá lett s neki meg kellett elégednie a 
mindennapi élet prózájá ,al . - Gyermekem, 
- mondá neki Octave - vigasztalást fo
gunk találni szerelmünkben. 

A szegény fiu ráemlékezett az esküvője 
előtti szép időkre, házassága mézesheteire, 
an1ikor felesége vidám és boldog volt, mint 
egy kis dalos madár. Mit törődött ő a tömeg 
tetszészajával és a muló dicsőséggel, ha meg
marad számára a Marthe szerelme. De erre 
válaszul olyan mosolyt kapott, amitől szinte 
megdermedt. 

- Tudod, Octave, a szerelemből egyedül 
megélni nem lehet. Ez jó lehet a regények
ben, azokban, an1elyeket te irsz, vagy he
lyesebben írni - akarsz 1 

Octave szivének mélyében mintha n1egpat
tant volna valami. Be el nem árulta. 

- Mulatni akarsz, Marthe - felelt nyu
godtan. - Jól van, legyen ugy. 

E pillanattól fogva vége volt együttélésük 
bensőségének, csevegésüknek a kályha mel
lett és annak a sok apró semmiségnek, amely 
a szerelmesek életét olyan boldoggá teszi. 
Marthe kedvéért a férj elfogadott minden
féle meghívást, elvitte a színházba, estélyekre 
és más, a közélet mutogató alkalmatosságaira . 

1 
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eatóság és a kereskedelmi miniszter ur in
tenciói ellenére cselekedjenek. 

Ez kétségtelenül arra vonatkozik, hogy 
Meskó ur a munkások szabadságát és szer
vezkedését hallatlan módon gátolta és őket 
akaratuk ellenére az alamizsna szövetségbe 
akarja terelni. 

Azután Ludvigh Gyula elnökigazgató ur
nál tisztelgett a küldöttség. Az elnökigazgató 
ur nagyon barátságosan fogadta munkástár
sainkat, hogy ő haladék né1kül megvizsgálja 
a sérelmet és kéri hogy irásban nyujtsák be 
a panaszt, a ·  mit a szervező-bizottság más
nap meg is tett. 

Ugy értesülünk, hogy Meskó mühelyfőnök 
urat távirati uton felidézte az igazgatóság 
Budapestre, hogy igazolja magát a pana
S70kkal szemben. Hogy mit felelt Meskó 
műhelyfőnök ur és hogy milyen választ ka
pott azt nem tudjuk. 

Csak azt tudjuk, hogy amikor másnap át
adták a panaszt írásban Novelly főfelügyelő 
urnak, ez kijelentette, hogy miután Meskó 
mühelyfőnök semmi olyast nem állíthatott 
három munkástársunkról, ami elbocsátásukat 
igazolná, azonnal intézkedni jog, hogy három 
munkástársunk azonnal ismét elfoglalhassa 
helyét. 

Három munkástársunk az igazságos 
igéretekben bizva, nyugodtan tért haza Piskire 
és jelentkezett szolgálatra. Piskin, ugylátszik, 
nem igen hittek az uj irány komolyságába. 
Me1 t amikor Matiz munkástársunk jelentkezett, 
Petrisin Kálmán inspekciós dijnoknál (mellék
foglalkozására nézve szappan vigéc) ez a 
becsületsértő és gyalázó kifejezések egész 
áradatát zuditotta rá, amely icifejezések között 
a «gazember» még az enyhébbek közé tar
tozott. Petrisin hősködésénél társul szegődött 
valami Pisi Emil nevű asztalos, a főesperes 
udvari huszárja, aki - régi piskii szokás 
szerint - fölpofozással fenyegette meg 
Matizt és bizony-bizony sajnálatos tettleges
ségre kerül a dolog, ha a mi munkástár
.sainkban nincs elég józanság és hidegvér és 
vissza nem tartják a nagy lármára oda
gyülekezett munkásokat attól, hogy Pisit, ezt 
a hirhedt spiclit, ugy istenigazában el ne 
nadrágolják. 

rörtént ezenközben, más is. Azok a saj
nálatraméltó munkások, akiket rosszra és 
gonoszra nevelt az eddigi fegyházrendszer 
Piskin, szolgálatot akartak Meskó mühely-

Tavaszszal eljártak a versenyekre, megláto
gatták a kiálhtásokat, nyáron a tengerparton 
is laktak. Minthogy Octavenak minderre pénze 
nem volt, természetes, hogy titokban adós
ságot is csinált. 

- Nagyon kedves férj vagy - szokta 
Marth<! néha mosolyogva mondani. Az ilyen 
mosoly, melyben az utóbbi időben igen rit
kán részesült, láthatólag igen jól esett Octa
venak. 

Martheot mindenütt csodálták és szerették. 
Értett is hozzá, hogy bájos és szép legyen 
és sikerei rendkívül boldoggá tették. Tuda
kolták nevét. Annak az «izének» a felesége, 
a jelentéktelen írónak, valami olyan ember
nek, aki bölcsen meghuzódott az árnyékban 
és felesége sikereit közömbösen nézi. Nem
sokára befolyásos egyének is érdeklődtek a 
szép asszony iránt. A neve megjelent vala
melyik ujságban és egy előkelő sportsman, 
egy igazi gróf, már valami szerelmi vallo
mást is meg mert kockáztatni. Marthe ne
vetett. 

- Ne törődj vele - mondá férjének. -
Ez az ember mulattat engem az udvarlásá
val I Tudod, hogy én tisztességes asszony 
vagyok. Hiszen csak · szabad egy kissé szó
rakoznom ! 

Octave keserüen mosolygott, egyebet nem 
válaszolt. Gyötörte szívét az a gondolat, 
hogy ez a hülye Marthe körül forgolódik. 
Legszívesebben nyakonvágta volna mindenki 
szemeláttára. De befolyásos ember volt. A 
eróf volt oly kegyes és érdeklődött ö iránta . 
• 
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főnöknek tenni és 26-ra nagy sugás-bugás 
és kemény fejtörés után titkos gyülést hívtak 
egybe a milhely zenetermébe. 

A gyillés egybehivói a következők voltak : 
Petrisin díjnok (mellékfoglalkozása : szappan
vigéc), Ilk József, Nagy Ferencz, Pisi Emil 
asztalosok, Fia/a Károly, betüiró, Mátrai, 
a nagy hatalmu portás és Berecz Kálmán 
lakatos. 

Egyenkint soroltuk föl ezeket az em
bereket, hogy a vasuti összmunkásság jól 
jegyezze meg magának a nevüket, mert ők 
azok, akik önzésből és talpnyalásból árulói 
a rnunkásérdekeknek és saját testvéreiknek. 

A munka után, öt órakor mintegy 20-an 
föl is mentek a zeneterembe, de nem volt 
senki, aki a gyülést megnyissa. Az egybe
gyültek zugolódni kezdtek és Victor Lajos 
lakatos o szomszédos irodába!ment, hogy : Mi 
lesz hát Petrisin ur ? Jöjjön elnökölni, mert 
ön kezdte a mozgalmat 1 

Azt a választ kapta Petrisintől, hogy ő 
nem munkás, hanem hivják llk-et, mert az 
vezeti az ügyet, külömben: is hát nem be
szélték meg egymás között az ügyet ? 

Közben egy elment Ilkért. A hangulat pe
dig mind izgatottabb lett. Most belépett Sakk 
számtiszt s e lőadta, hogy készítsenek alá
írásokkal ellátott kérvényt, melyben kijelen
tik, hogy nem akarnak a három elbocsájtott 
munkással együtt dolgozni s azt a kérvényt 
küldöttséggel nyujtsák át az igazgatóságnak. 
Ezt maguknak kell csinálni - ugymond 
Sakk - a főn/Jk ur érdekében, , ert be/ dtjdk, 
hogy erre -ő nem kérheti magukat ! 

Ez a hamis, alattomos Sakk-huzás nagy 
fölháborodást idézett elő a munkásoknál, 
akik valamennyien belátják (a spiclik kivé
telével), hogy az összesség érdekében kifej
tett nemes müködés áldozata három mun
kástársunk. 

Felszólalt F,scher Samu munkástárs és a 
többi munkásokkal egyetemben kijelentette, 
hogy de igen is dolgozunk s dolgozni is 
akarunk velök, mert nem tettek semmi rosz
szat. Erre Petrisin azt mondta, hogy ezek 
bolondok, nem lehet ezekkel tárgyalni. Ezen 
azután még inkább fölzudultak a munkások 
és rákiáltottak Petrisinre, hogy ő a bolond. 
Most Ilk is megérkezett, de már ekkor nagy 
volt a lárma és Sakk számtiszt kitaszigálta 
őket a teremből. A lépcsőn /lket hordták le 
a munkások, mondván hogy szégyelje magát, 

- Irjon nekünk egy darabot, ifju barátom 
szokta mondani. - Én majd adok 

ajánlóleveleket hozzá. Akinek i lyen szép fe
lesége van, az okvetlenül tehetséges ember. 

- Igen, Octave - sürgette Marthe -
miért nem í rsz valami olyat, ami feltünést 
kelt ? Az életben van elég pszichológiai eset, 
amit tanulmányozhatsz. Dolgozz hát 1 

És egy este Octave ott ült a kis hotel
szobában, mely a tengerpartra nyilott, asz
tala mellett, mig felesége a tulságos bánattól 
kimerülve, elaludt és fejét elgondolkodva 
hajtotta tenyerébe. 

Aztán szomoruan így szólt önmagához : 
- Marthe szerelmének vége. 
Előtte üres füzet feküdt, mely szinte várta 

az ő írását. Az éj derüs, világos volt. Az 
égen csillagok fénylettek, köröskörül csend 
volt. 

- Mi volna, ha a munkában keresnék 
vigaszt ? 

Lázasan nyult a tollhoz és gondolatait se
besen papírra vetette. 

Szomoru dolgokat irt, elmult örömeiről és 
jelen bánatáról, boldog emlékekről, fájdal
mas gyötrelemről. Valóságos emberek tá
madtJk tolla alatt ; mindenekelőtt ő maga -
könnyen felismerhetően, aztán Marthe, végre 
a gróf, a gyülölt vetélytárs. Egész éjjel az 
asztal fölött görnyedt és élettel, mozgalmas
sággal teli szinmüvet irt .  

- Már ébren vagy, Octave ? - kiáltott 
Marthe, mikor fölébredt. - Mért dolgozol 

' olyan szorgal masm ? 

3. oldal. 

amért munkástársai e�len tör s kenyeröket 
akarja elvenni, amit nem adhat. Állítólag le 
is köpték Ilket, amire igazán nem volt szük
ség. 

Igy azután teljességgel kudarcot vallott a 
talpnyalóknak az az alávaló terve, hogy a 
munkásokat játszszák ki saját munkástársaik 
ellen. 

Másnap, február 27-én azután beállott a 
fordulat. Meskó milhelyfőnök maga elé hi
vatott egy csomó munkást, közöttük az ösz
szes talpnyalókat, és kijelentette, hogy ö a 

három munkástársunkat sem el nem bocsájt
hatja, sem el nem helyezheti. 

Hozzátette Meskó ur, hogy ő tévesen volt 
informálva és hogy a talpnyalók hagyjanak 
föl minden mesterkedésükkel. • Megigérte 
Meskó ur azonfelül, hogy ö ezentul senkit 
nem fog szabad akaratában meggátolni 
és mindenki azt tehet, amit akar . . .  
- - - - - - - - - - - - -

Ezzel helyreállt a rend, ugy reméljük, a 
pis�ii mühelyben is. Egy pár megjegyzést 
kell az esethez tennünk. 

1 .  Hálával és elismeréssel kell fogadnunk 
az igazgatóság gyors és igazságos intéz
kedését, amelynek ez a fordulat kétségtelenül 
köszönhető. 

2. Tudomásul veszszük Meskó ur loyális 
kijelentését, hogy ezentul nem fogja szabad
ságukban gátolni a munkásokat, és bizto
sítjuk a milhelyfőnök urat, hogy ha betartja, 
amit igért, neki sem lesz oka panaszra a 
munkásokkal szemben. 

Egyébként legközelebb megtartjuk Piskin 
a Vasuti munká. ok szövetségének alakuló 
gyűlését és meglátjuk, milyen komolyan 
veendő Meskó ur ígérete. 

3. Köszönjük munkástársaink lelkes ki
tartását, amelylyel megtörték a jeget és kér
jük az összes piskii munkástestvéreinket, 
hogy a mühely falain belül való pontos és 
lelkiismeretes kötelességteljesítéssel bizonyítsák 
be, hogy rátermettek a szabadságra és jo
gokra a mühelyen kívül is. 

4. Azokat a munkásokat pedig, akik eddig 
ugy akarták a följebbvalók kegyeit meg
nyerni, hogy spicliskedtek és árulkodtak, 
komolyan fölszólitjuk, hogy szálljanak ma
gukba, javuljanak meg, árulók helyett testvé
rekké legyenek, mert láthatják, milyer, erő 
rejlik az összetartásban és hogy az igazság 
még Piskin is győz 1 

- Mi haszna a szorgalomnak - felelt 
Octave hidegen. - Tudod, ugy sem �lkotok 
valami derekasat. 

- De minden következő éjszakán, mihelyt 
Marthe elaludt, fölkelt csöndesen ágyából és 
dologhoz fogott. S különös - érezte, hogy 
most sikerül munkája, sikerül jobban, mint 
eddig akármelyik. 
• Néhány nap mulva Párisba tért vissza 
nejével. Nehezére esett elhagyni azt a he
lyet, hol annyi bánata közepett egy kis 
öröme is akadt. Annál kevésbé szerette ezt 
a Párisba való visszatérést, mert a gróf 
megigérte, hogy neje tiszteletére lakomát ad, 
melyre Páris egész elé-f•P.lőségét meghívja. 

- Lanszirozni for" . d$!rjét - szólt pro
tektori hangon a glil!ó\nt'<'. 

- Dolgozz Octa�-- tette hozzá Marthe. 
- Ha a gróf ajánl, ez igen értékes dolog. 
Ezt nem szabad kihasználatlanul hagyni. 

Octave Dufours nem felelt. Nem törődött 
semmivel, ami körötte történt. Egy szomoru 
ebéd végén igy szólt feleségéhez : 

- Képzeld, néhány nap mulva előadják 
egy darabomat a Gymnase-szinházban. 

- Ugyan, ugyan, - szólt az asszony, 
akit érdekelt a dolog - erről te nem is • 
beszéltél. 

- Minek is ? Mindig olyan kevés szeren
csém volt a darabjaimmal. 

Marthe őszintén örült. Mert alapjában véve 
nem volt rosszlelkü s az a gondolat, hogy 
férjétől adnak egy darabot, melyről , az ösz
szes ujságok irni fognak, s melynek elsó 

• 

• 
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BELFÖLD. 

Mért akart Czigány munkásvezér lenni ? 
Arról a Czigány Sándorról van szó, aki a 
az északi főműhelyben dolgozik és egyik 
l eghangosabb harcosa volt annak a sarkan
tyus és vitézkötéses mozgalomnak, amely a 
mait év őszén föl akarta robbantani külső 
befolyás követkeLtében a vasuti munkások 
becsül etes és független szervezetét, meg 
akarta bolygatni az összetartást közöttünk és 
pártot akart magának szervezni, hogy vezére 
l egyen a vasuti munkásoknak. 

Mindenáron vezér akart lenni Czigány 
Sándor. Hogy miért ? - az most tünik ki 
egy panaszos levélből, amelyet hozzánk be
küldöttek. Ebből a levé lből kitetszik, hogy 
Czigány Sándor vámot szed azoktól a �ze
gény, elővigyázatlan munkásoktól ,  akik elég 
könnyelműek rája bízni magukat. Ez a tág 
l elkiismeretű ember rábeszél i  ugyanis a szo
rult helyzetben levő munkástársait, hogy 
kölcsönt eszközöl ki nekik egy soroksári
utcai hitelszövetkezetben és azután mind
egyiket megzsarolja 8 - 10 korona erejéig. 
Igy ft bruár harmadikán tiz munkástól egyen
kint tiz- tiz koronát préselt ki, február 22-én 
nyolcat koppasztótt meg · egyenkint 8-8 
koronával, február 24-én pedig ujabb 9 
áldozattól szedett be fejenkint 10-10 koro
nát, ugy hogy tudtunkkal február hónapban 
összesen 254 koronát szipolyozott ki mun
kástársai szorultságából. 

A -legcifrább a dologban, hogy Czigány 
betegállományban van, tehát nemcsak saját 
munkástársait zs::Lrolja meg, hanem a beteg
segitő pénztárt is becsapja. 

Ezért akart hát Czigány m�nkásvezér lenni ! 
Az a nyolc napi' szabadság ! Majdnem 

minden nap azt bizonyítja, hogy ha a keres
kedelmi miniszteriumban és az igazgatóság
nál megvan is a jóakarat bizonyos kérdések 
méltányos és igazságos megoldására, ez a 
törekvésük kudarcot vall az alantas közegek 
rosszakaratán vagy korlátoltságán. És mennél 
hézagosabb a miniszteri vagy igazgatósági 
rendelkezés, annál tágabb tere van az ön
kénykedő kisistenek basáskodásának. 

Főként a nyolc napi szabadság kérdésében 

előad�sán ő fényes toiletteben jelenhetik meg, 
nagyon szórakoztatta. Megcsókolta fér jét 
mindkét arcán. 

- Boldog vagy, Marthe ? Látod, dolgoz
tam, sokat dolgoztam . . . 

- Igen, férjecském , boldog vagyok 1 
Octave szomoruan mosolygott : Ki tudja . .. 

talán még nem késő· ? 
A nagy nap minél inkább közeledet� 

annál ragyogóbb színben tünt fel Marthe 
szemében. 

Az ujságok nagy zajt csaptak a fiatal 
szerző fellépéséről .  Azt írták, hogy a darab 
nagyon jó. 

- S miről szól rab, titkolózó férfiu ? 
- kérdezte Dufour 

- Majd meglátod . . .  vidám dolgokról . . .  
a miken a nők nevetni szoktak. 

Pedig nem vígjáték volt az a darab, a 
mit a Oymnase-ben játszottak, hanem dráma, 
tele olyan érzelmekkel ,  melyek az emberi 
sziv legkin0sabb fájdalmát ti_ikrözték. A bla
zírt közönséget elragadta. Oriási tapsokat 
kapott. Már az első felvonás után óriási vol t 
a siker. S azután fel vonásonként még nö -
vekedett. 

Mestermüvet adtak a színpadon melynek 
igen sok előadást jövendöltek ; s a fiatal 
szerzőnek okvetlenül divatossá kellett válnia. 

Marthe pompás toiletteben ült egy prosz
cénium-páholyban több jóismerős körében, 
akik között volt a gróf is, természetesen. 
Már az első jelenetek n1egtepték és kezdett 
figyelni. Ismerte azt a történetet, amely előtte 
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tűn ik ez ki. A kereskedelmi miniszter ur 
m ul t  évi rendeletében ezeket rendelte el : 

Az emlékirat kéri, hogy a munkások i lletménye
iknek élvezete mellett évenkint 8 napot, 15 évi 
szolgálat után 2 hetet és 20 évi szolgálat után 3 
h etet tevö szabadságot kapjanak. Megjegyezve, hogy 
e kérelen1 teljesitése kerek összegben 1 .000,000 K-ra 
rugó többköltséget okozna, ki kell jelentenem, hogy 
egyelőre nem vagyok még abban a helyzetben, mi
szerint e kérelem teljesifése fölött érdemlegesen dönt
stk ; jóllehet méltányosnak ismerem el, hogy a hosz
szabb időn át alkalmazott és egész éven át szor
galmasan dolgozó munkás évenként bizonyos sza
badságidőt élvezhessen. 

Azonban ez irányban is meg akarván tenni a 
munkások érdekében a lehetöt, felhívom cimet, 
hogy a m. kir. államvasutak részére kiadott .il let
ményszabályzat 35. §-ának utolsó :iekezdésében fog
lalt azon határozmányt, melyhez képest 8 napig 
terjedő siabadságidt5t különös méltánylást érdemlő 
esetekben a napibérek élvezetében való maghagyás 
mellett adhat, a szorgalmas, különösen régebben al
kalmazott munkásokkal szemben a lehető legmesz
szebbment5 módon alkalmazza. 

Ezt a miniszter, rendeletet, mint ismere
tes, az igazgatóság külön rendeletben a kö
vetkezőképen magyarázta : . 

1 .  A mühelyekben és fütőházaknál dolgozó, i l le
tőleg a müszaki kocsihivataloknak alárendelt kéz
müvesek és egyéb munkások, valamint állomási, 
raktári, szertári és pályafentartási munkások részére 
szabadságot, ugy a napibér beszüntetése, valamint 
az annak élvezetében való esetleges meghagyásuk 
mellett az illető szolgálati főnökség engedélyzhet. 

2. Munkásoknak napibérük meghagyása mellett 
csak akkor lehet szabadságot adni, ha megfele'ő szor
galom kifejtése mellett legalább öt év óta megsza
kitás nélkül szolgálnak. Az a munkás, aki a kért sza
badságot megelőző tizenkét hónapban büntetve volt, 
hanyag munka vagy rosz magaviselet miatt, a napi
bér meghagyásának kedvezn1ényében semmi körül
mények közt nem részesülhet. 

3. A napibér élvezete mellett évenkint összesen 
csak nyolc napi szabadságot lehe, a kézmüves és 
munkás részére engedélyezni. 

Ezekből kitűnik, hogy a kereskedeími mi
niszter ur «legmesszebbmenő módon» kívánja 
alkalmazni a nyolc napi és fizetett szabad
ságolást. Az igazgatóság pedig világosan 
és érthetően elrendelte, hogy milyen esetek
ben adandó meg ez a szabadság ; «Aki öt 
év óta megszakítás nélkül dolgozik és az 
utolsó évben büntetve nem volt, annak 
jussa van a 8 napi szabadságra.» 

Ezzel a világos, félre nem érthető rendel
kezéssel sze1nben azt látjuk, hogy a külön
böző szolgálati helyeken a legfurább ürü
gyeket és furfangos kibuvókat keresik, csak
hogy meg ne kelljen adniok a gyűlöl t  1nun
kásoknak, amire jussuk van. 

a színpadon föltárult. Ugy látszott, mintha 
mennyasszonykodásának és hajadon boldog
ságának idejét tükrözte volna hűen vissza. 
Apró, finom keztyüs kezével zajosan tapsolt, 
boldognak és büszkének érezte magát, hogy 
azt a sok szép mondást hallotta a saját bol 
dog életének történetéről. Tekintetével kereste 
a férjét, aki a közönség előtt mutatkozni nem 
akart és a tetszészaj elől elhuzódott. 

A második felvonásban a cselekmény gyor
san haladt előre. Heves vita támad a há
zasfelek között ; olyan vita, amely Martheot 
házassága első viharaira emlékeztette. Most 
már kétségtelennek tartotta, hogy Octa ve a 
saját élettörténetét mondotta el ebben a 
drámáb�n. Hisz ez nagyon pikánsnak ígér
kezett. Es mi lesz belőle ? Marthe olyan ide
genül, annyira közömbö5en élt mellette, hogy 
a darab végső kifejlődését nem is sejthette. 

A harmadik felvonás pompás volt .  A férj 
szenvedései mesteri kézzel voltak elemezve, 
kegyetlenül tüntette föl a lemondást, a szere
l em gyötrelmeit és küzdelmeit. Az asszony 
szerepe a maga könnyüvérüségében, gunyos 
gondatl�nságában mély lélektani tudással 
volt megindokolva. Marthe megindul t  szívvel 
leste a darab fejlődését. Minden szó, amit a 
színészek kiejtettek, egy-egy tőrdöfés volt 
számára. Lehetséges-e, hogy Octave annyit 
szenvedett és pedig épp ő miatta, sőt általa ? 
Mert abban többé nem kételkedett, hogy ez 
a darab kezdettől fogva végig az ő történe
tük volt. Pedig a férjét ő soha panaszkodni 
nem ha1lotta 1 

9. sza . . .  

Tudunk olyan munkahelyet, ahol rendsze
resen büntették - ugyszólván a tüsszenté
sért ! - az összes munkásokat, hogy igy 
elveszitsék a szabadságolásra való jogot. 
Igaz, hogy csak egy koronával büntetik, de 
valamennyit, ugy hogy egy se kaphat sza
badságot. 

Máshol pedig a talpnyJlók és denuncián
sok jutalmazására használják föl a kereske
delmi miniszternek bizonyára legjobb indu
latu rendelkezését és így fegyvert kovácsol
nak belőle a becsületes és tisztességes 
munkások ellen. 

Van azután nagyon sok szJlgálati hely, 
a hol az osztály vezetők és főnökök a saját 
gusztusuk szerint magyarázzák a miniszter 
rendeletét. Igy például az ország egyik leg
nagyobb műhelyében az osztályvezetők ugy 
interpretálják a rendeletet, hogy csak a be
tegek és üdülők kapnak nyolc napi szabad
ságot és csak a legszegényebbek a napibér 
megtérítését. A többi, akármilyen régóta dol
gozik, büntetlenül, szorgalmasan, nem kapja 
meg ezt a kedvezményt. 

Mindenesetre rut és káros visszaélést je
lent ez a gyakorlat és azt hisszük, elegendő 
ezekre a visszaélésekre egyszerűen rámutat
nunk, hogy az igazgatóság gondoskodjék, 
rendeleteinek igazságos és becsületes végre
hajtásáró l .  

A Máv. munkáspolitikája. 
Még 1 898-ban történt, hogy a Máv. hiva

talos lapjában egy rendelet jelent meg az 
összes szolgálati főnökségekhez arról, hogy . 
azon beteg alkaltnazottakat, akik megbeteg
Ezenek s busz hét letelte után szolgálattételre 
nem jelentkeznek, a létszámból töröljék. 
Talán mondanunk sem kell, hogy ez a ren
delkezés kizárólag a Máv. munkásainál jön 
alkalmazásba, mert hiszen a kinevezettek, 
ha munkaképességüket a szolgálatban el
vesztették, i l letményük meghagyása mellett 
egy évig lehetnek betegállományban és ha 
8 évi tényleges szolgá latuk van, nyugdíjaz-
zák őket. · 

Hogy ezt a rendeletet a főnök urak nagyon 
is szigoruan veszik, azt az utóbbi időben 
gyakran történt elbocsátások eléggé bizo
nyítják. Azon munkástársainkat ugyanis, 
akik betegség miatt maradnak ki a munká-

Minő sulyos volt a büntetés !  Mily keser-
• ves kép tárult most előtte abból a tükörből, 

amit a színpadon látott ! Ez volt tehát az ő 
élete, az, amit a színésznő játszott a szín
padon, hihetetlenül kínozva . férjét l És a 
nagylelkű, komoly férfiu, csöndes megadás
sal teljes mosolyával, az volt Octave l És ez 
alatt a közönség elragadtatva harsogta férje 
nevét !  

- Bravo l Bravissimo 1 - mon.d a gróf, 
aki teljes tájékozatlansággal ült Marthe háta 
mögött. - Kedves barátom, az ön férje 
nagyon tehetséges fiu, majd faragunk belőle 
valamit l 
• Marthe nem felelt semmit. Nagyon sápadt 
volt, és igyekezett mély megindu ltságát el
titkolni. 

- Fogadja el karomat szép asszony, -
tette hozzá a gróf mély meghajlással .  

Mártha mereven nézett rá és igy szólt : :� 
-- Nem uram, ma nem, mert n -1g1on 

büszke vagyok arra, hogy a férjem karján 
mehetek el a színházból. 

Octave az üdvözlök során áhörtetve ve
zette haza feleségét. 

De amikor hazaérkeztek, ahol a1nyi bol„ 
dogságot és keserűséget éltek át, amikor 
Octave betette az ajtót, Marthe leborul t  előtte 
és mélységes zokogással szólt hozzá : 

- Megértettelek Octave, bocsáss meg 
nekem ! A. D. 

• 

1 ' 

• 
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bál s husz hét letelte előtt ujból nem jelent
keznek, minden teketória nélkül egyszerilen 
törlik az állományból, ami természetszerüen 
azt jelenti, hogy az illető alkalmazása meg
szünt. 

Már most jó volna ennek az eljárásnak 
és okának mélyére tekinteni. Ma már ugyanis 
mindenki tudja, hogy a megbetegedett mun
kásokat munkaképtelenségük alatt nem a 
vasut vállalat, hanem annak betegsegélyző
pénztára látja el 20 hét, balesetből eredő 
betegségeknél pedig egy év tartamára. Ebből 
tehát a vasutnak, mint vállalatnak semmi 
kára, mert hiszen a betegsegélyző-pénztár a 
tagok által fizetett járulékokból · áll fenn • és 
teljesiti a reá rótt kötelezettséget, ugy ahogy. 
A vasut vállalat hozzájárulása itt számitásba 
nem jöhet, mert azt törvényesen teljesitenie 
kell, még akkor is, ha egyetlen alkal)Jlazottja 
sem venné igénybe a pénztár segélyét. A 
betegsegélyző-pénztár tagjainak csaknem fele 
kinevezett altisztekből és szolgákból stb. áll, 
akik a betegségük alatt fizetésüket élvezik, 
tehát a betegpénztárt e részben .nem veszik 
igé.,ybe. Táppénzsegélylyel tehát ezek a 
megbetegedett munkások terhelik meg a 
pénztárt. Ha a vasutnak, mint vállalatnak az 
alkalmazottai betegségéből eredő tulterhelés
től kellene félni, ez semmi esetre sem ered
het a munkások részéről, mert hiszen a 
megbetegedés percétől a munkás ellátásának 
gondját a vállalat átháritja a betegsegélyző
pénztárra s további kockázata vele egyáltalán 
nincs. 

A kinevezetteknek egy évig szolgáltatja a 
vállalat munkaképtelen betegség esetén a fi
zetést. Az egy év letelte után következik a 
nyugdíj. A nyugdij pedig Sfintén nem te
kinthető üzemköltségnek, mert az ar. a szol
gáló alap az alkalmazottak rendszeres hozzá
járulásából, birságpénzekből stb. gyülik 
egybe, a vasutüzem nyereség és veszteség 
számláját egyáltalán nem erinti. 

A munkásoknak is van ugyan nyugbér
pénztáruk, de ezidőszerint csak akkor kap 
évi járadékot, ha balesetből kifolyólag lett 
munkaképtelen. 

Mindezeke_t igy szemügyre véve, igazán 
nem tudná az ember hamarjában e l  sem 
gondolni, hogy miért is oly óvatos a Máv. 
azon munkásaival szemben, akik a munká
ban baleset, vagy más �ulyos megbetegedés 

• folytán munkaképességüket hosszabb vagy 
rövidebb időre elveszitették. És itt van a 
dolog bökkenője. Az egész eljárás semmi 
más, mint mezítelen kizsákmányoló politika, 
amely előtt a munkás csak addig bír érték
kel, amíg munkaerejéből hasznot sajtolhat 
ki. Mihelyt a kilátás erre megszűnik, nieg
szünt a vállalat érdeklődése a munkás iránt 
s igyekszik tőle megszabadulni. 

Világosan ez a szándék és törekvés tünik 
ki a rendeletből s annak végrehajtásából. 
A máv. ugyanis ngy spekulál, hogy ha a 
munká� akár baleset, akár más sulyosabb 
természetü betegség megszünte után is, leg
alább egyidőre, teljes mértékben nem nyeri 
vissza . egészségét, a vállalat előtt tehát 
munkaerejének értéke csökkent. Minthogy 
pedig a munka piacán a munkáskezekben 
több a kínálat, mint a kereslet. a vállalat 
munkaerővel bőven elláthatja magát. Ujabb 
munkások alkalmazásával pedig számszerü• 
leg is nyer, mert a kezdő munkásnak ke
vesebb munkabért fizet, mint a betegségből 
vissz'ttttrő régibb munkásának. 

Ebből a szempontból indul ki a rendelet 
s ebbjf ered annak oly féltő gonddal tör
ténő •• �égrehajtása is. A fönők urak ha
mar átérzik a vasut üzemvezetőségének 
intenciójét s igyekeznek is annak minden 
erejükkel érvényt szerezni. 

Más kérdés marad azután az, vajjon ez 
az eljárás becsületes, emberséges-e„ meg-e 
felel korunk humanitárius követelmékyeinek. 
Más kérdés az, hogy a magyar államvasut 
ez az előkelő, nagy intézmény embersége
sebb legyen-e, mint akármelyik kis csizma
dia mester, aki inasában, legényében szin
tén csak a kizsákmányolható i:abszolgát látja 

' 
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s mihelyt hasznát nem veheti, ajtó elé teszi 
a tarisznyáját - persze üresen. 

De hát az ilyen kérdésekkel a máv. óriási 
aparátussal rendelkező intézősége n em ér 
reá bajlódni. Humanitásra, emberséges példa
adásra más magánkézben levő üzemekkel 
szemben, nem vállalkozik, mert el eve is 
attól tart, hogyaz üzleti nyereség egy fél
százalé�kal csökken. Ez pedig nagy térne 
minden kizsákmányolásra alapitott vállal
kozásnak. 

Idején való volna, ha a mankástársak ily 
ké1désekben i& megmozdulnának s helyze
tük javítását a szervezkedés erejével kivivni 
törekednének. Mert kevés van köztünk olyan, 
akinek munkaképessége csökkenésétől avagy 
elvesztésétől ne kellene tartania. 

Munkástársak I közeledik a betegsegélyző
pénztár közgyülése, ahol több, kevesebb 
szabadsággal mégis csak elhangoztathatjuk 
jogoi, követeléseinket. • 

A pályaörök emlékirata. 
- Pályaőr testvéreinkhez 1 -

Pályaőr testvéreinknek a céltudatos vasu
tas-mozgalomhoz való csatiakozása megte
remté a gyümölcsét. 

Kérésetek, óhajtástok beteljesü • t. Az a 
sok panasz, a végtelen hosszu szolgálati 
idő és a megélhetésre kevés illetményünk s 
egyéb más kéréseink emlékiratba összefog
lalva előttetek van. 

A mi panaszt eddig szegény pályaőr
testvéreink alig-alig mertek hangoztatni, ami 
elnyomatás és kizsákmányolás létezik, azt 
mind napvilágra hoztuk. 

Midőn egyik oldalon ezt feltárjuk, a má
sik oldalon reá mutatunk, miként kell segi
teni a pályaőrök gazdasági helyzetén, amely 
semmiképpen sem méltó egy állami intéz
ményhez. A máv. kinevezett össz alkalma
zottai többé-kevésbbé kaptak fizetésrende
zést, Cfak az őrszemélyzet maradt · kivétel, 
mert a mi történt, csak porhintés volt a 
törvényhozásnak velünk ugy sem sokat tö
rődő tagjai előtt. 

Azonban emlékirataink fontosabb kér.elmét 
megkapnunk csak ugy lehet, ha igyekezni 
fogunk az összes pályaőröket a közönyös
ségből, a tétlenségből felrázni ,és csatlako
zásra birni a céltudatos és független vasu- • 
tas-mozgalomhoz. Csak akkor fog jogos ké
réseink egészében teljesülni, ha teljes lesz 
az összetartás a pályaőrök között és ha 
minden egyes pályaőr a céltudatos vasuti 
mozgalom által megmutatott egy ut, egy cél 
felé halad. 

Hogy ez ténnyé valósuljon, minden ösz
sfejövetelen, minden találkozásnál folytatni 
kell pályaőrtestvéreinknek a felv1lágositó 
munkájukat. Folytatni kell ezutan is a fel
világositás nagy és nehéz munkáját. 

Mikor e nagy és nehéz feladat folytatá
sára kérjük az immár öntudatos pályaőr
testvéreinket, reá kell mutatnunk, hogy 1nég 
pár hónappal ezelőtt az őrszemélyzet még 
csak panaszkodni sem mert. Se látó, se 
halló tömeg volt, mely azt hitte, hogy nincs 
ut és szabadulás a mai végnélküH nyomo
ruságból. 

Az összvasutasok tulajdonát képező la
punk a «Magyar Vasutas» felvilágosította, 
helyet engedett bajainknak, elmondatta ve
lük panaszaikat és reá mutatott mindazon 
sérelmekre, amelyek pályaőr testvéreink ez
reiqek lelkét nyomják: 

Es e felvilágositó munkának van a mai 
er: dménye. A pályaőr testvéreink emlék
irata elkészülve, most már megvitatás vé
gett előttetek áll. Jöjjetek össze őrházaitok
ban, vitassátok meg és értesítsetek bennün
ket, mi a rossz benne és mi hiányzik be
lőle. Az emlékirat szövege még nem végle
ges, annak végérvényességét . a pályaőr 
testvéreink maguk fogják . megállapítani. 

Pályaőr testvéreink I Az emlékirat elkészi-
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tése és szövege mutatja meg, hogy az őr
személyzet mozgalma céltudatosan áll és 
rendíthetetlenül halad a kitüzött cél felé. 
Ezen haladásból meritsetek bizalmat és ki- · 
tartást a jövőre is. 

Támogassátok szervezetünket, terjeszszé
tek lapjainkat, hogy folytonosan veletek és 
rólatok foglalRozva előkészítsük · az emberi 
élet követelményeihez szükséges életviszo
nyokat. 

Ha támogattok, akkor az ige t estté válik. 
Minden tőletek függ. Veletek sokat, nélkli
letek semmit sem tudunk kiküzdeni. 

Ezt véssétek jól emléketekbe l 
* 

A Budapest környékén szolgáló pálya-
őrök egy bizottsága megszövegezte a máv. 
pályaőr-személyzetének kivánságait tartal
mazó -emlékiratot. Mielőtt az emlékirat az 
illetékes helyekre, az igazgatósághoz és a 
kereskedelmi miniszterhez jutna, természe
tesen még a pályaörök országos értekezlete, 
amely husvétkor tartatik meg, fog dönteni 
fölötte. 

Hogy azonban addig is áttanulmányoz
hassák pályaőr testvéreink az emlékiratot, 
lapunknak ebben és a következő számában 
ismertetjük azt a részét, amely a kívánsá
gokat tartalmazza. 

Kérjük lapunk olvasóit, hogy különösen 
ezt a két számot a pályaö,ök között ter
j eszszék, hogy igy az összes érdekeltek tu
d omást szerezhessenek az emlékirat tartal-:
máról. 

Ai emlékirat így hangzik : 
Kívánságainkat következőkben van szeren

csénk felsorolni : 
Az 1 904. évi államvasutak alkalmazottairól 

szóló fizetésrendezési törvény azon rendel
kezése, amely az államvasutak szolga sze
mélyzetét kétféle minősítés szerint osztotta 
be, amely külömbséget tesz a szolga sze-:

mélyzet kűlömböző szolgálati ágai között, 
törvényhozá'silag intézkedni kegyeskedjék, 
hogy ez hatályon kívül helyeztessék és a 
pályaőr személyzet a többi szolga személy
zettel egy szolgálati minősitésbe soroztas
sék be. 

Indokolás. • 

E kérésünket bátorkodunk avval indo
kolni, hogy a fizetésrendezés előtt érvényben 
levő il letmény szabályzat sem helyezett ben
nünket külön szolgálati minő„itésbe és most 
midőn a megélhetési viszonyok folytonosan 
nehezebbek lesznek és az előbbeni szolgá
lati kötelezettségeinkkel szemben, a forgalom 
emelkedésével a m i  szolgálati kötelességeink 
is folytonosan emelkednek, tehát semmikép
pen nem méltányosság az, hogy az állam
vasutak többi szolgasiemélyzetével szemben 
mi külön szolgálati minősítésbe soroztas
sunk be. 

Kivánság. 

Illetményeink szabályozására vonatkozó 
kérésünk a következő : 

Ha Nagyméltóságod illetve a törvényhozás 
akar.ata a fizetésrendezés általunk fe!lntebb 
említett rendelkezését hatályon kivill helyezni 
kegyeskedne, az őrszemélyzet is a fizetés
rendezés által a többi szolga személyzet ré
szére megállapított illetményszabályzat élve
zetében jusson. 

A napibéres 
napidiját 2 K é 
pitani. 

ó 1dszeresitett) pályaőrök 
r"' fillérbe kérjük mcgálla-

Indokolás. 
- ._... ·-

Ezen kérelmünk indokolásául röviden csak 
azt hozhatjuk fel, hogy a fizetésrendezés által 
csak a kezdőfizetés tekintetében jöttünk egy 
igen csekély és jelentéktel en fizetésemelési 
előnybe, de a fizetésünk maximuma az előb
beni illetményszabályzatban is megállapított 
maximuma megmaradt. 

Minden vBsuti alkalmazottnak igy nekünk 
is életcélunk, hogy nehéz és fáradtsága� 
szolgálatunk után, ha nyugdíjban részesülünk, 
oly nyugdíjat élvezhessilnk, amely elegendő 
nyugodalmas és gondnélküli megélhetésre: • . ' 
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A folytonosan emelkedő megélhetési vi
szonyok a mai fizetési rendszerben megálla
pított fizetési maximumunk ezt kizárja még 
akkor is, ami ritkaság, hogy teljes fizetésünk
kel mehessünk nyugdíjba. 

E kérdés megoldásával Nagyméltóságod 
évek óta hangoztatott kérelmünknek tesz 
eleget, mert a méltánytalansággal volt az 
határos, hogy bennünket pályaőröket, kik 
szintén hüségesen és buzgón feleltünk meg 
mindenkor szolgálati kötelességeinknek, dt! a 
fizetésrendezéskor a többi szolgaszemélyzettel 
szemben nem részesültünk egyenlő m ódon 
a f1ietésrendezés áldásaiban. 

A napidíjas őrök részére a mai viszonyok 
közt megállapított 1 K 80 fillér oly csekély 
illetmény, hogy a legszükségesebb élelm i
cikkek beszerzése is csak szük korlátok közt 
lehetséges. 

Kivdnság. 

llletményeink szabályozására kéréseink még 
továbbá a következő : 

Oly pályaőrök, kik a felügyeletük - alatt 
álló pályatesten gazdálkodást nem folytathat
nak, bele értve a • mozgóőröket is, amely 
gazdálkodás alatt legelő használat nem ér
tendő, havi 1 0  korona helyi pótlékban ré
szesüljenek. 

Indokolás. 

_· E kérésünket bátorkodunk következőkkel 
indokolni : E pótlékban az altiszti rangfoko
zatban levő pályafelvigyázók is részesülnek, 
holott a pályafelvigyázók ott, ahol mi,. ott 
nagyrészt ők is részesednek természetbeni 
élvezményben. 

E kérésünket indokolhatjuk avval is, hogy 
szolgálatunk sokoldalusága mellett, sok eset
ben az élet- és vagyonbiztonság érdekében 
kénytelenek vagyunk családtagjaink munka
erejét is igénybe venni, pl. ha a pályaőr a 
vonalon van elfoglalva, a családtagjaink zár
ják le a sorompókat, vigyáznak a harang
ielzésre és más egyéb fontos körülményre. 

Kivánság. 

A szolgálati időnk beosztására nézve ké
résünk következők : 

A mai viszonyok közt a szolgálati teen
dőnk végrehajtása oly sok teendőt halmoz 
reánk, hogy a jelenlegi körülmények között, 
midőn 24 órai szolgálat után is 1 2  pihenőnk 
van, ezt végrehajtani csak látszólagosan 
tudjuk . 

E helyett kérjük ott, ahol a szolgálat foly
tonos, a szolgálati időt, az eltöltött szolgá
lati idő után egyenlő pihenőben is részesí
teni. Például 24 órai szolgálat után egyenlő 
24 órai pihenő járjon. 

Az összes vonalakon pedig kérjük legalább 
a 8 naponkinti szabadnapot az örházunknak 
kérés nélküli elhagyásával, amely eltávozási 
engedelem csak abban az esetben vonható 
vissza bizonyos időre, ha a pályaőr a sza
bad nap leteltével szolgálatra nem jelent
kezik. 

Egyben kérjük Nagyméltóságodat évente 
részünkre is 14  napi szabadságot engedé
lyezni kegyeskedjék. 

indokolás. 

Jelenlegi szolgálati időnknek, nagyságának 
- káros hatását ugy szervezetünkre, mint a 

szolgálatban megkivánan 'berségre, Nagy-
méltóságodnak szükségtel ek tartjuk ind@-
kolni. Európai müveltségü orvostudósok, . 
jogtudósok már régen megállapították azt, · 
hogy a tulhosszu munkaidő, különösen a va
suti szolgálatban, melynek minden ága a fi
gyelemnek szakadatlan éberségét követeli, a 
szervezetünket kimeriti és szolgálatképtelenné 
teszi. Annál inkább fenn áll nálunk ez az 
eset pályaőröknél, akik nem rendelkeznek 
még annyi pihenő idővel sem, amennyi időt 
szolgálatban eltöltünk. 

Nyolc naponkénti teljes szabadnapot és 
őrházunknak ez időre való elhagyását indo
koljuk avval, hogy mi, akik a pályatesten 
teszünk szolgálatot, jóformán ki vagyunk 
zárva minden társadalmi érintkezésből és 

M A G Y  A R V AS U T A S  

ilgyes-bajos dolgainknak, amelynek lebonyo
lítása csak esetlegesen közeli városokban 
lehetséges, ma nagy részben meg vagyunk 
akadályozva. 

Rendes évi szabadságunknak kérelmére, 
hivatkozunk Nagyméltóságodnak más szolgá
lati ágaknak e tekintetben kiadott rendelke
zéseire, kérjük ezt, tekintve a mi speciális 
helyzetünket, mi ránk fokozatosabb mértékben 
kiterjeszteni. 

Kívánság. 
• 

Szolgálati egyenruhánknak viselési idejére 
kéréseink következők : 

A jelenleg élvezett egyenruhánk viselési 
időtartama szállittassék lejjebb egy évvel és 
nyári vászon nadrág, továbbá évenkint egy 
pár cjpö és két évenkint egy pár csizma 
utalványozása engedélyeztessék. 

• • Indokolás. 

Kérésünket bá(orkodunk következőkkel in
dokolni : 

A jelenlegi időtartamra megszabott és 
adott egyenruha, tekintve a pályatesten sok
kal erősebben érezhető zord időjárást és te
kintve, hogy foglalkoztatásunk a ruha szakí
tását vonja maga után, a jelenlegi ruha utal
ványozásunk nem elegendő és számos eset
ben kénytelenek . vagyunk sajátunkból fe
dezni. 

Azon kérelmünknek, hogy részünkre nyári 
• nadrág, cipó és csizma is adassék, az első 

indokolható avval, hogy a jelenlegi nadrág
ban a nyári évszakban teljes lehetetlenség 
szolgálatot tenni, a másik két kérésünk in
dokolása az, hogy a pályatestnek nyáron a 
kavicsokon és köveken való napi többszöri 
bejárása annyi lábbeli rongálással jár, hogy 
illetményünkből jelentékeny összeget kell ál
dozni e célra. Ugyszintén télen a pályatest
nek hóban-vizben való bejárása is nagy 
részben elösegiti lábbelink tönkretételét. 

Értesitjlik elöfizet6inket1 hogy szerkesztő
========== ségilnkben (VU., 

CS6mörl-ut 28. sz., 1. emelet, ajtószám 4.) minden csfitör
tÖkön este 7� óráig 

ingyen jogi tanácsot 
kaphat minden előfizetője a MAGYAR VASUTAS-nak. 

Vidéki előfizetők levélben fordulhatnak jo_gf tanácsér 
la�nlt 1zerkesztőségéhe� A Magyar Vasutas Jogtanácsosa 
KADOSA MARCELL dr, (O•utca 48., földszint). 

LEVELEZÉS. 

Rákos-rendező. (Raktári munkások hely
zete). Régi dal, a régi nyomoruságról. Ha 
a Mávnál nincs meghatározott munkaidő és 
fizetés, de van testi erőt tönkre tevő munka, 
mért volna ez külömb az állomások ördög
szigetén, Rákosrendezőn. Ha van a szen
vedésnek és nyomoruságnak állomása, akkor 
Rákos-rendező a végállomás. Ezután már 
csak az következhet, amire nem gondolkozni 
képes emberi lényt, hanem igavonó állatot 
lehet kényszeríteni. 

Rákosrendezői raktári munkástársaink meg
unva ezt a türhetetlen állapotot, a szervez
kedés által ösztönözve, helyzetük változtatása 
érdekében az állomási főnökséghez, illetve 
az üzletvezetöséghez fordultak. 

El kell ismernünk, hogy az állomástőnök 
ur nem helyezkedett kéréseinkkel szemben 
rideg álláspontra. 

Kérésünk kiterjedt arra, hogy munkaidőnk 
1 0  óra legyen és a tulidőt óránként dijazzák, 
mert ma naponként 1 4-17  órát dolgozunk 
és százalékunk nem több, mint 1 0  korona, 
dacára, hogy a kocsiküldemények évről-évre 
emelkednek és igy a munkánk is több. 

Panaszunkat kérvénybe foglalva, felvittük 
Décsey üzletvezető urhoz, aki kijelentette, 
hogy ez, ő általa sem ismert helyzetet, me
lyet ő is elviselhetetlennek tact, meg fogja 
vizsgáltatni. Egyben kijelentette, hogy ő 
munkaidő röviditésbe nem egyezhetik bele, 
hanem a reggel 7 óra előtt kezdődő munkát 
és az esti tulidöt óránként klllön fogja fizet
tetni. 

9. szám 

Ha az üzletvezető ur humanizmusa kiter
jedt ennyire, nem nagy ugrást kellett volna 
tennie, hogy ,végnélküli munkaidőnket is 
megrövidítette volna. Ha a Mávnál az irodai 
munkánál 6 óra a munkaidő, akkor talán 
a munkásoknak se sok a 10  órai munkaidő. 
Az igazság azt hozná magával, hogy a 
munkaerő fogyasztásnál egyenlő mérleggel 
mérjen az igazságos üzletvezetőség. 

Ha azonban be nem látják ezt, azon 
a Rákosrendezői raktári munkások ne aggód
janak, mert ha a szervezkedést erősítik, fog
nak ők kapni még több eredményt is. 

Arad. (Gyülesi tudósítás) A szervezkedés 
zászlója hétről-hétre, városról-városra halad 
diadalutján. 

Folyó hó 25-ikén az aradi munkástár
saink tartották meg a városháza kistermében 
szervezkedő gyülésüktt, amely még a leg
nagyobb reménységet is felülmulta. 

A gyülést az egybehivók nevében Kozma 
László munkástársunk nyitotta meg, ajánla
tára elnöknek Mohai István munkástársun
kat választotta meg. 

Először Szentamásán Pál, temesvári mun
kástársunk románajku munkástársainknak 
adta elő román nyelven a szervezkedés fon
tosságát, a románok folytonos «setreasca» 
kifejezésükkel helyeselték a szónok fejtege
téseit. 

Garai Ármin, a központ kiküldöttje fejte
gette azután az összvasutasok helyzetét és 
előadván a munkásszövetség fontosságát. 
Szavainak találósságát a gyülés minden hall
gatója zajos helyeslésekkel fogadta. Meg
látszott munkástársunk beszéde után, hogy 
a jelenlevők szívvel-lélekkel hü harcosai 
lesznek a�. öntudatos vasuti mozgalomnak. 

Még Osztreic!Jer Lipót temesvári, Kiss 
Lajos és Stifft Agoston szolnoki munkás
társaink fejtegették szép szavakban a szer
vezkedés előnyeit. Minden egyes szónok 
szavait zajos helyesléssel fogadta a gyülés. 

A gyülésen a következő szervező-bizott
ságot választották meg : 

Elnök Mohai István, társelnök Csizmadia 
Sándor, jegyző Zborovszky Ottó. 

Bizalmiférfiak : Zöldi János fütőházi mun
kás, Makra Sándor géptisztító, Kovács György 
iütő, Schmutter János szertármunkás, Siket 
Antal pályafentart. asztalos, Dán Tamás, 
Schleicht Jakab, Hucz János pályafent. mun- • 
kások, Koncz László lakatos és Téglás Gyula 
Acsev. lakatos munkástársunk. 

A gyülés legnagyobb eredménye, hogy az 
Arad-csanádi egyesült vasutak munkásai is 
csatlakoztak a mozgalmunkhoz. 

• 

Arad. (Acsev. nzunkások helyzete). Nem 
hiába nevezik az acsev. társaságot «handlé:t 
társaságnák, de a mindenféle iparüzemei és 
vállalkozásai nem adhatnak találóbb nevet 
nekik. Ez a sok vállalkozás napról-napra 
emeli a társaság vagyonát �s a részvényesek 
osztalékát. A társaság minden évben ujabb 
reformmal köszönt be a közlekedés terén, 
de munkásainak helyzetén marad a régi rend
szernél, amelynek jellemzésére ha· a nyomoru
ságnál volna jobb szó, avval kellene jelezni. 

Az aradi munkástársaink szervezkedése
kor mutattunk rá, hogy az acsev mtJ.Ilkásai
nak milyen tarthatatlan a helyzetük. 

A kocsiosztály lakatosainak a napidíja 2 
K-tól legfeljebb 3 K-ig terjed és ha egy nap 
bejön 30 kocsi, bármilyen nagy jav)!Asssal, 
annak készen kell lenni, még ha a rendes 
10  órai munkaidőn tul is kell do)Rozniok· 
anélkül, hogy a tulórákért még csali�gy kis 
jóakaratot, kevésbbé fizetést kapnának. 

Ehhez hozzájárul még, hogy legtöbb eset
ben a kocsikat kés:z.enlétük előtt összetolják 
és így kell dolgozniok. 

Akkord munkát csak az esztergályosok és 
a kovácsok végeznek, azok is legfe�jebb 
50-60 százalékot keresnek, ha emberi erőt 
meghaladó erővel dolgoznak. 

Azonban ezzel szemben itt is elmaradha
tatlan a büntetés, amelyet sokkal könnyeb
ben lehet megszerezni, mint a fizetésjavitást . 

j.. 
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De még ez nem elég, ha véletleniil valami 
eltörik, akkor egy rókáról két bőrt huznak, 
meg is büntetik és még ráadásul te is von
ják a kárt. 

Ha i lyenek az állapotok az Acsevnál, akkor 
ne csodálkozzon az igazgatóság, hogy mun
kásai elégedetlenek. 

Acsev munkásai ! H:i van bennetek önér
zet, ha van bennetek emberi méltóság, ' fel
ismeritek helyzeteteket és az öntudatos va
suti munkások szervezetéhez csatlakoztok, 
saját magatok érdekében. 

Vásáthelyi Béla acsev vezérigazgató, főis
pán, főrendiházi tag stb. méltóságokkal föl
ruházott ur nem sokat törődik veletek, 
törődjetek magatok vele. Csak a szervezke
déssel van megoldás, ezáltal érhetitek el az 
emberi megélhetés feltételeit. 

Károlyváros. (Gyülési tudósitás.) Vasár
nap délután 3 órakor nyilvános vasu-tas
gyülést tartottunk, amelyiken részt vett 
60 vasuti munkás. A gyiilésre nagyon ké
szülődtek, de a főnök urak - nem állít
hatjuk - készakarva-e vagy más, talán Tur
csányi-féle érdekből a munkások nagyobb 
részét munkába rendelték délutánra, . holott 
nem volt semmiféle sürgősen elvégezni való 
munka. Ugylátszik, hogy a főnök urak nem 
i smerik a kereskedelmi miniszter rendeletét, 
hogy : csakis nagyon sürgős munkákat sza
bad végeztetni. Hogy itt mi lyen sürgős · volt 
a munka, az kitünik abból, hogy a 
pályan1unkásokat kirendelték planirozni, 
amit másnap is el l ehetett volna végezni. 
A rakiári munkások nagyobb része is el 
volt foglalva azzal, hogy egy vaggon bort, 
amit délelőtt kiraktak, délután ismét ko
csiba kellett rakni, m ivel a raktárnok ur 3 
koronát kapott a borkereskedőtől, no meg 
azért is, hogy a munkások ne veh�ssenek 
részt a gyülésen, hogy azután továbbra is 
barommódra lehessen őket kizsákmányolni. 
Reméljük azonban, hogy az urak törekvése 
nem fog sikerülni, mert eddigelé m integy 
száztizen írták alá a szövetségbe belépő nyi
latkozatot. 

A horvát lapnak van eddigelé 40 előfi
zetője, a Magyar Vasutasnak 10, ami most 

. meg fog elsején szaporodni, mert a gyülé
sen jelenlevők kijele11tették, hogy csak azt 
ismerík el szervezett munkásnak, aki a mi 
szaklapunkí1 előfizet. Sok és jogos pana
szunk van károlyvárosi munkástársainknak, 
amelyeket más alkalommal fogunk felsorolni .  

Délután 3 órakor Vukasinov1cs munkástár
sunk megnyitotta a · gyülést, akit egyhangulag 
elnöknek választottak meg. A napirendet : A 
vasuti munkások helyzete és a Vasuti mun
kások országos szövetségének Turkovics 
munkástársunk a zágrábi kerületi sz.- bizottság 
kiküldötte 2 és fél órai beszédben, először 
horvátul és azután magyarul általános tet
szés mel lett adta elél. A gyülésen résztve
vők nagy figyelemmel hallgatták a szónok 
fejtegetését, aki a vasuti mozgalmat, annak 
fej lődését és szükségességét vázolván, át
tért a munkások követelésére, a miniszter 
válaszára , a mi még nem kielégitő és hogy 
a többi követeléstkért minden munkásn:ik 
kell nemzetiségi és korkülömbség nélkill 
szervezkedni, azért szükséges a szövetségbe 
való tömörülés. Áttér ezután az alapszabály 
1nagyarázatára, me y után fölhívta a jelen
levőktt, hogy addig is, míg szövetsé �ünk 
meg nem alakul, n1 ind egytől-egyig előfize
.tői legyenek a «Magyar Vasutas»-nak és 
«Horvatski Zel eznicar»-nak, amit a jelen
levők nagy lelkesedéssel fogadtak. Ezután 
megválasztották a szervező-bizottságot : Trul 
József elnök, Vukasinovics pénztárnok; Eig
ner Alajos, Rataics János és Kertész János 
bizottsági tagok. Ezzel a gyü lés a szövet
ség éltetése 1nellett végett ért. 

Nagyvárad. (A munka jutalma.) Ha Ma
gyarországon a végtelen nyomor és szenve
dés az abszolutizmus bejöttével kezdődött, 
akkor Nagyváradon ugyanez a vasuti áilo
mási munkások között Butyka állomásfő
nöknek Nagyváradra jövetelével kezdődött. 

M A G Y A R  V A S U T A S 

Ez az ur, ki azelőtt a császár mundérját viselte 
azon hiszemben van, hogy alárendelt sze
mélyzete csak anyag, kivel kénye-kedve sze
rint bánhat. El lenvéleményt nem tür, kérel- . 
met meg nem hallgat, mert hisz ez meg 
sértése volna az ő katonai neveléshez szo
kott lelkületének. • 

Azonban van még is egy jó oldala ennek 
a katonatísztből állomásfőnök urnak degra
dált uriembernek. Ez a jó oldala az, hogy 
ő az állitólagosan vasutasok érdekét tá1nogató 
zsirondista uriszövetség alelnöke és már ha
marább, mint maga a szövetség kezdi meg 
a va sutasok anyagi helyzetét támogatni. 

Hogy n1i lyen ez a támogatás, erről érte
sitenek nagyváradi munkástársaink. Itéljenek 
munkástársaink az egész országban arról, 
hogy a zsi rondista szövetség élén milyen 
nyugodt le lk isrneretü ernberek állnak. 

Kovács Lajos munkástársunk negyven év 
óta áll a Máv . _szolgálatában, mely idő 
éppenséggel elég arra, hogy egy munkás a 
munkában kidől jön és • megérdemelt szol
gálata után nem csak anyagi, de felebb
valói elismerésben is részesüljön. Ezt az el
ismerést aképpen adta az ál lomásfőnök ur, 
hogy öreg muhkástársunknak fizetését 1 ko
rona 80 fil lérről 1 korona 20 fil lérre szállí
totta le. Minkástársunk, ki az állomáson -
a szolgálatban 1negrokka nt erővel - az ál
lomás és környékét tartja tisztán, 1negkapta 
negyven évi szolgálatának kiérdemelt ju
talmát. 

Ezek után, ha az á l lo1násfőnök ur a ka
tonatiszti érdemjeleihez nem kapja meg va
lamely kínai érdemjel térdszallagját, akkor 
ez rut hálátlanság. Mert i lyen cselekmények 
nem Európában, nem az ugynevezett kul tura 
kellő közepén,  hanem Kinában történnek. 
Nagyon jól tenné a zsirondista lel k ü  főnök 
ur, ha odamenne, hát ha ott jobban mél tá
nyolják é1 demeit. 

Mitrovica. (Szervezkedés.) Mitrovicán is 
vasárnap, február hó 18-án voit vasuti gyü
lés, a1nelyen részt vett m in tegy 40 munkás. 
A zágrábi szervező-bizottság részérő_! ki vol
tak küldve Loncsarics I(ároly és Adám Jó
zsef munkástársak .  Délután 3 órakor Pognár 
N. munkástársunk, mint egybehivó megnyi
totta a gyülést és átadta a szót Loncsarics 
munkástársnak, aki másfélórás beszédben 
magyarázta a vasuti munkások n�ozgaltnát, 
az elért vivmányoka� és a szövetség alap
szabályait. Utánna Adám J .  munkástársunk 
beszélt horvátul és rámut�tott arra a haj
szára, amefyet a Turtsányi vigécei megindi
toHak, egyszersmind felszólította a jelen le
vőket, hogy lépjenek be a szövetségbe, és 
hogy előfizetői legyenek a vasuti munkások 
érdekeit védő vasuti lapoknak. A vidékről 
is  sok pályamunkás volt jelen, akik kijelen
tették, hogy a Turtsányi-szövetség nem ké
pes a vasuti munkások érdekei t megóvni és 
azért ők a többi társa iknak meg fogják  
m0ndani, hogy csatla kozzanák a 1n1 függet
len szövetségün�höz. B1zalmiférfiak lettek : 
Takács Imre (munkavezető) és Pognár N. 
A hangulat kitünö volt, számíthatunk arra, 
hogy a mitrovicai munkástársaink egytől
egyig bátor és áldozatrakész harcosai lesz
nek a munkásszövetségnek és hogy előfi
zetői is lesznek a «Magyar Vasutas»-nak és 
« Horvatski Zeljeznic::1r»-nak. 

Zágráb. (A Szövetség szervezése.) Pénte
ken, e hó 16  án Zágrábban, a Draskovec
féle sörházban egy jól látogatott értekezle
tet tartottak 1nunkástársaink, amelyen ki 
lettek osztva a taggyüjtő-ivek. Egybehivó 
Vanicsek Győző, elnök lett Mihelics György. 
Elsőnek Vanicsek magyarázta a szövetség 
alapszabályainak egyes pontjait és felhivta 
a jelenlevőket, hogy lépjenek be a szövet
ségbe. Utána Turkov.cs rámutatott arra a 
nagy szerencsétlenségre, amely a III. osz
tályban történt és amelynek egy fiatal mun
kásélet esett áldozatul. Ezután felhívta a 
jelenlevőket, hogy amidőn látják, hogy a 
mai t4rsadalmi rendszerben nincsen törvény, 
amely kellőképp megvédené a munkás éle-
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tét, törekedjenek erős szervezkedéssel kikiiz
deni jogaikat, hogy ne lehessen a munkást 
csak ugy minden felelősség nélkül, mint a 
marhát a vágóhídra vinni. Magyarázza ezután 
a szövetség alapszabályait horvátul és ösz
szehasonlitja az alamizsnaszövet�éggel, amely 
csak arra jó, hogy a munkások fejőstehenek 
legyenek benne ; végül felhívja még egyszer 
a jelenlevőket, hogy mint szervezett munká
sok jelenjenek meg mind, egytől-egyig el
hunyt társuk temetésén. Fölszólalt még Ve
licsán munkástársunk, aki élbucsuzott a 
Máv. munkásoktól, m ivel nem birta kitar
tani azt a jó rendszert, amely a munkást 
időnek előtt elpusztítja. Buzdítja a munká
sokat, hogy haladjanak tovább azon az uton, 
amelyen megindul tak, ő - ugymond -
ezután is küzdeni fog a munkások elnyomói 
ellen. Pijovecz munkástársunk sajnálatát fe
jezi ki az összes munkások nevében, hogy 
ily derék harcost el kell vesziteniök, de re
méli, hogy .helyébe tiz uj fog állani, aki az 
igazságért küzdeni fog. Az elnök ezután az 
értekezletet berekeszti és felhivja a jelen
levőket, hogy fáradhatatlanul táborozzanak 
hiveket a szövetségnek. 

Vinkovce. (Vasuti munkásgyülés.) Szor
galmds és céltudatos zágrábi munkástársaink 
szakadatlanul folytatják dicséretreméltó mun
kájukat a horvátországi vasutasok fölvilágo 
s,tása és szervezése körül. Vasárnap, február 
hó 18-án Vinkovce-ban is mégindult a szer
vezkedés munkája. Délután 2 órakor 70 
vasuti munkás jelenlétében megtartottuk az 
első vasuti gyülést, amelyre a zágrábi szer
vező- bizottság részéről eljöttek Vanicsek 
Győző és Vukasinovics János (Károlyváros), 
mint küldöttek, továbbá bródi munká;,tár
saink két kiküldöttje. Vanicsek munkástár
sunk két órai beszéjben fejtegette a szer
vezkedés célját és hasznát magyarul ,  Vuka
sinovics pedig hc rvátul .  Bizalmaférfiak lettek : 
Vizovisek Mihály, Pozsárkov Nándor és 
,Stojsics Szvetozár. A jelenlevők nagy figye
len1mel és lelkesedéssel hallgatták él szóno
kok fejtegetéseit és értesülvén a borzalmas 
szerencsétlenségről, amely Zágrábban történt, _ 
táviratilag fejezték ki mély sajnálatukat a 
gyászoló családnak. Nagy lelkesedéssel meg
indult a szervezkedés munkája, eddig vagy 
60 munkás iratkozott be a szövetségbe és 
valamennyien kijelentették, hogy addig, míg 
az megalakul, előfizetői lesznek a «Magyar 
Vasutas»-nak és testvérlapjának, a «Horvatski 
Zeljeznicar» -nak. Az állomásfőnök, akinél a 
küldö ttek tisztelegtek, ugy szintén a fütó
.ház vezetője is nagyon szivesen fogadták 
őket. �eméljük, hogy derék vinkovcei mun
kástársaink kiveszik a méltó részüket a 
vasuti munkások nehéz, de dicső küzdel
méből. Meg is igérték, hogy a közel levő 
állomási és pályamunkások közt tovább fog
ják terjeszteni es lehetőleg anyagilag és er
kölcsik.g tám0gatni a vasuti összmunkásság 
nagy, szent ügyét 

Szervezeti ügyek. 
Figyelem, németajku vasutasok? 

A magyarországi vasut i  munkások szer
vezkedése, hála az összes fölvilágosodott 
munkástársak bátor és cél tudatos kötelesség
teljesitésének, minden téren örvendetesen 
halad előre. 

Mértéke a szervezeUség haladásának saj-
, 

tónk fej lődése. Es ebben a tekintetben is 
fényes eredményekról számolhatunk be. A 

• Magyar Vasutas megszakítás nélkül halad 
előre a fejlődés és terjedés utján, amit bizo
nyit az, hogy egy év óta megháromszoro
zódott 1negjelenésének a példányszáma. Zág
rábi derék testvéreink által kiadott lapunk 
1s, a Hrvatski Zeljeznicar egyre hódit ma-

• 
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gának uj meg ·uj területet és nehéz feladatát 
becsülettel teljes1ti. 

A központi szervező bizottság, különösen 
temesvári m unkástársaink kívánságára, elha
tározta, hogy német nyelven is kiadja 
lapunkat 

Fachblatt der Eisenbahner cím alatt. 
Német szaklapunk első száma 
március 16-án, pénteken 

jelen meg és azontul minden hét péntekjén 
fog megj�lenni. 

A Fachblatt der Eisenbah ner előfizetési 
ára ugyanaz, mint a ltlagyar Vasutasé : egy 
hóra 80 fillér, egy negyedévre 2 K 40 fillér, 
egyes szám ára 20 fillér. Szerkesztősége és 
kiadóhivatala is VII. Csömöri-ut 28., szám 
alatt lesz. 

A Fachblatt der Eisenbahner hasonló 
szellemben iródik és ugyanazt a nagy célt 
szolgálja, mint a Magyar Vasutas. 

Kérjük munkástársainkat az egész ország
ban, hogy haladéktalanul indítsák meg az 
agitációt német testvérlapunk érdekében. A 
Fachblatt der Eisenbahner csak akkor 
1artható fenn, ha legalább ezer előj,zetője 
lesz, eddigelé azonban még nem jelentkezett 

. 
.annyi. 

Kötelességévé teszszük testvéreinknek a 
'következőket : 

1 .  Akik eddig a Magyar Vasutast járatták, 
de ezentul németnyelvü testvérlapunkat akar
ják járatni, pontos cimük megjelölésével 
azonnal jelentsék be a kiadóhivatalnak. 

2. A németajku vasutasok között erélyesen 
toborozzanak előfizetőket a Fachblatt der 

• Eisenbahner részére, különösen Temesvár, 
Brassó, Pozsony és a többi németajku vidé
keken. 

3. Németajku testvéreink addig, amig a 
német lapunk megerősödik, önkéntes adako
zásokkal tegyék lehetővé a lap zavartalan 
megjelenését. A szervezet kész minden áldo
zatra, hogy terjeszsze a fölvilágosodás és 
összetartás eszméjét a németajku vasutasok 
között is, de szükséges, hogy első sorban 
maguk a németajku testvéreink áldozzanak a 
saját lapjuk javára. 

Megjegyezzük még, hogy német lapunk is 
éppen ugy az összesség tulajdonát képezi, 
mint magyar és horvát lapunk, továbbá hogy 
mihelyt megalakult a Vasuti Munkások Or
szágos Szövetsége, azok a tagok, akik német 
lapot akarnak, ingyen megkapják a Fach 
blatt der Eisenbahner-t. 

Nagy lépést teszünk meg német lapunk 
l<iadásával, tegye meg mindenki kötelességét 
és az ujabb munkából ujabb győzelem és 
ujabb dicsőség fakad az összeség javára . 

Testvéri üdvözlettel 
a központi szervező-bizottság. 

Achtung, deutsch sprechende 
Eísenbahner ! 

Die Organisation der Eisenbahner Ungarns 
ist im Begriffe um einen machtigen Schritt • 
vorwarts zu schreiten. Jüngster Zeit haben 
sich, besonders in Temesvar und U mgebung, 
aber auch in Pozsony und Brasso eine sehr 
betrachtliche Zahl von deutsch sprcchenden 
Eisenbahnangestellten unserer Organisation 
angeschlossen, auf deren Wunsch das Orga
nisations-Komitee beschlossen hat, ein eige
nes Fachorgan in deutscher Sprache, unter 
dem Titel : 

M A G Y  A R V A S  U T AS 

Fachblatt der Eisenbahner 

herauszugeben. 
Das Fachblatt der Eisenbahner erscheint 

wöchentlich an jeden Freitag. Der Abonne
mentspreis desselben ist für einen Monat 
80 H. , für ein Vierteljahr 2·40 K. Einzelne 
Nummern kosten 20 H. Redaktion und Ad
ministration : Budapest, VII., Csömöri-ut 28 
szam. 

Das «Fachblatt der Eisenbahner» wird offen 
u;;d ehrlich für die lnteressen des gesamm
ten Eisenbahnerpersonals eintreten und j ede 
seiner Zeilen wird dem Werke der Auf
klarung und der strammen, klassenbewusten 
Organisierung der ungarlandischen Eisen
bahner gewidmet werden. 

Mit dem «Fachblatt der Eisenbahner» wird 
unsere Organisation nunmehr über drei Fach
blatter, den «MaRyar Vasutas» ( ungarisch), 
den «Horvatski Zeljesnicar>> (l<roatisch) und 
den deutschen Fachblatt verfügen. 

Es ergeht an allen Kol legen die dringende 
Auff Forderung, energisch undfleissig für das 
fachblatt der Eisenbahner zu agitiren, damit 
dasselbe eine machtige Waffe werde in  dem 
Befreiungskampfe der ungarlandischen Eisen
bahner aus dem Joche der Ausbeutung und 
Unterdrückung. 

Kollegen ! Wirbt unablassig und al lerorts 
Abonnenten und Leser für das «Fachblatt 
der Eisenbahner ! »  

Mit kollegialen Grusse 
das Zentralkomitee. 

VEGYES. 

Ertesités. 
A felelős szerkes>.:tövel értekezni lehet 

a szerkesztőség helyiségében minden het
fön és csütörtökön este 6 és 8 óra kö
zött. 

- - • 

Figyelem, Zágráb:ak ! 

A Magyar Vasutas zágrábi titkársága a ' 
Hrvatski Zeljeznicar szerkesztőségében van.  
Hivatalos óra minden este 6-8-ig, vssárnap 
és ünnepnapon 9- 1-ig, mely idő alatt fel
világosítást lehet nyerni a vasutas-mozgalmat 
i l lető minden ügyben. A titkárságban a szer
vezet vasutasoknak nagyszámu magyar, 
horvát, német és olasz lap áll rendelkezésére. 

• I N N E N-O N N A N. 

Vonatkisiklás. Szombaton este a ruttka1 gyors
vonat, amelynek 9 óra 10 perckor kellett volna 
Budapestre beérkezni, Kőbánya és Budapest között, 
a józsefvárosi pályaudvar közelében kisiklott. A 
vonat nyolcvan kilométer sebességgel haladt s a 
mozdonyvezető állitása szerint, a nagyobb katasztró
fától csak az " körülmény mentette meg az utasokat, 
hogy a kisiklás nyílt pályán történt. A mozdony
vezetőnek sikerült még idejekorán ellengőzt adni s 
igy csak a mozdony kerekei siklottak ki. Az uta
soknak, kik ötnegyedórai késés után a miskolci 
vonattal érkeztek be a pályaudvarra, az ijedtségen 
kivül semmi bajuk sem történt. 

Nagy vasuti szerencsétlenségek. Clevelandból 
írják : Helena mellett Montanában hétfőn éjjel sulyos 
vasuti szerencsétlenség történt. Egy elszabadult 
tehervonat az ugyanazon sinpáron veszteglő sze
mélyvoaatba szaladt be, s azt összerombolta, mely 
meg is gyult aztán. Négy ember az öszzeütközés
ben és a tüzben pusztult el. Azt hiszik, hogy még 
két ember égett el a vasuti tüznél. Brown Eduard 
vasuti fékező is sulyosan megsebesült. Az utasok 
közül a négy halotton kivül a többiek csak könnyeb
ben sérilltek meg. Az összeütközés ugy törtéJJt, 
hogy a személyvonat Austin állomást pontosan 
hagyta el és Helena felé indult. A vasutnak itt nagy 
esése van. A személyvonat után néhány perccel 
egy megrakoáott tehervonat következett. Austinban 
a tehervonat megállt s a mozdonyt kikapcsolták, 
hogy vizet vegyen föl. A tehervonat lejtőn állván, 
egyszerre csak megindult lefelé. A személyvonat 
még nem ért Helenához. A személyvonat vezetője 
hallotta a cyanus közeledést, s gyorsitptta lassan 
haladó vonatát, de már későn volt. A lejtőn óriási 
sebességgel jövő tehervonat néhány pillanat alatt 
elérte s a személyvonat két hátsó kocsiját teljesen 
összezuzta. Ezek a kocsik azután le is estek a vá
gányról, ötszáz lábbal tovább a tehervo.nat is az 
árokba zuhant és tüzet fogott. Négy óra hosszáig 
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égett a tehervo�at s a deszkarakomány, melyet a 
tehervonat szálhtott Helenából jött néhány ember, 
de nem tudták eloltani a tüzet. Jes,up neviit a 
vo�at „roncsai a }öld�öz ékelték és segítségért kö
nyorgott, de a tuz miatt nem tudtak rajta segiteni 
és Jessup néhány perc mulva irtózatos kinok között 
elégett. Egy n1ásik ember az izzó szénre esett s 
ott. égett �I. Kilétét nem tudják. - Oregonban Bridal 
Ve1lhez kozel az Oregon Railroad ahd Navigation 
Company vasutvonalán két személyvonat ütközött 
össze. A csikagói express beleszaladt a Spokane
Portland_ v?natba, m�ly a megsérült mozdonynyal te
hetetlenUI allt a váganyon. Az egyik vasuti alkal
mazott a csikagói vonat elé ment -és zászlóval je-
1 :  zte, hogy veszély van, de a csikagói express-vonatot 
ne1n lehetett kellő időre megállitani s beleütközött 
az álló személyvonatba. Két ismeretlen nevü ember 
megh�lt, hárman. közöttilk a gépész sulyosan meg
sebesultek. - Transville mellett Nebraskában a 
Missouri Pacific vonat beleütközött egy tehervonatba, 
Anderson M. A. vasuti alkalmazott életét vesztette 
az összeiltközésben. 

Szerkesztői üzenetek. 
Szombaton, március hó 10-én este 10  

óráig, vasárnap, március hó 1 1 -én reggel 7 
órától kezdve lesz nyitva a szerkesztöség. A 
vidéki küldöttek első utja a szerkesztős.égbe 
legyen, ahol megtudják az országos érte
kezlet pontos helyét és óráját és a többi 
tudnivalókat. 

H_a az országos értekezlet dolgában va
lami kétely merül föl bárhol, sürgős levél
ben kell a szerkesztőséghez kérdést intézni, 
amely hasonlóképpen sürgős lev.élben adja 
meg a kívánt fölvilágosítást. 

Legyen minden egyes munkástársunk 
apostola az országos értekezletnek, hogy a 
kitUzött nagy célokat sikerrel érhessük el. 

T. Lágrab. Köszönjilk a beküldött tudósításokat 
amelyek zágrábi testvéreink buzgó derék munkájáróÍ 
tesznek fényes tanusá�ot. Kérjilk önöke� rögtön, 
mind�n haladék nélkül értesítsék killön levélben 
azokat, akiknek horvát lapunk jár, csakhogy az or
szágos értekezleten képviseltessék mao-ukat lehető-
! á . .. , 
eg olyan munk starssal ,  aki magyarul is ért. 

Debreceni szertár. Állandó munkásnak az tekin
tetik, aki 3 év óta van a máv. szolgálatában, tekintet 
nélkül . arra, hogy tagja-e vagy nem a nyugbér pénz
tárnak. Tessék a nagybecskereki szervező-bizottság
hoz fordulni. 

Katona Lajos k. p. u. kocsimühely. Eszébe jut
tatjuk, hogy munkástársainak nyilatkozata még meg
van és ha nem fogja be a száját, tudni fogjuk kö
telességün'ket . , ' 

�zolnok. Mi lesz a közölni valóval ? Elalszunk. 
Zágráb. A jövő számban közölj\P{. 
Hatvan. Lapunk mai számában megtalálják a 

feleletet. 

Kiadóhivatali üzenet. 
Maj�f Sándor Szemper. Előfizetése február 15-én 

lejárt. Udv. 
Vigh Imre Newyork. Előfizetése 1901 március 

l - én jár le. Valóban örvendünk, hogy távol hazájá
tól, idegen népek között is érdeklődik ügyilnk iránt 
és annak diadalát anyagi és erkölcsi tá 1nogatásával 
előmozdítja, habár önnek ninc„ mit remélnie szép 
hazájátql, ahol csak nyomor és szenvedésben volt 
része. Udv. 

A lapalapra felülfizetett Vigh In1re Newyork 2 
kor. 70 fillért. 

Felelős szerkesztő : Farkas Izor. 

Laptulajdono! : A magyar vasutas-szervezet. 
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0 S E  R.E .  

Mely kerékesztergályos volna haj landó a 
pécsi mühelybe cserélni. Ajánlatok Hegedüs 
István kerékesztergályos Pécs, máv. műhely 
intézendők. 

Mely kocsilakatos haj landó az Északi fő
milhelyből Hatvanba cserélnj. Cim a szer
kesztőségben. 


